
şi Eliade ; cu atit mai mult, o comedie­
parabolă precum Bucătarul de la Sala­
mandra (care ar fi trebuit să se nu­
mească Noaptea regilor şi ar fi trebui e  
să continue u n  text nedefinitivat, Come­
dia eternă - .,Manuscriptum" , nr. 4, 
1 979) . 

Se recupereazii chiar lucrări de la in­
ceputurile teatrului românesc, precum 
·.rodevilul Trei miri şi trei mirese de 
B. P. Hasdeu (agrementat cu cuplete mu­
zicale - aşa-zisele .,cinticele" ) ,  sau o 
dramă, Inimi mulţămitoare de Gheorghe 
Bariţ ("Manuscriptum " ,  nr. 3, 1 977), ju­
c.ată la 26 decembrie 1838 la Braşov, cu 
"junele r'ascăl" Andrei Mureşanu in ro­
lul prinrupal. Cercetătorul Stancu Ilin, 
care comunică textul hasdean, ajunge la 
concluzia că această comedie a fost scrisă 
de Hasdeu la formidabila vîrstă de . . .  

paisprezece ani ! <�Manuscriptum", anul 
XII, nr. 2, 1 981) .  Deşi nu are o pondere 
foarte mare, teatrul istoric este ilustrat 
prin citeva piese de referinţă, ca Baiezid, 
dramă in cinci acte - care, alături de 
Doamna lui Ieremia, rămîne probabil cea 
mai valoroasă lucrare dramatică a lui 
Nicolae Iorga <�Manuscriptum", anul III, 

3 [8], 1 972) . Carnii Petrescu proiecta o..m 
scenariu cinematografic despre Ştefan cel 
Mare, G. M. Zamfirescu a teatralizat ce­
lebra nuvelă "Alexandru Lăpuşneanu" 
de C. Negruzzi - despre ale cărei valori 
dramatice s-a vorbit de la apariţie - in 
piesa Cuminecătura, intrată şi ea in re­
pertoriul unor teatre din ţară, iar Mihail 
Sorbul (care a dramatizat şi "Ion" de 
Rebreanu) se apropie d e  romanul "Nea­
mul Şoimăreştilor" ( "Manuscriptum", nr. 
2, 3, 1978) . 

In portofoliu! revistei .,Manuscriptum " 
există citeva piese foarte importante, care 
vor apărea in curind, poate chiar in vi­
itoarele numere ; de exemplu, un alt act 
(al cincilea, cu un final diferit şi, după 
opinia redactorilor, mai potrivit cu evo­
luţia acţiunii) din Meşterul Manole de 

Lucian Blaga. 

Desigur, un articol de prezentare a su­
marului teatral al revistei "Manuscrip­
tum " rămîne in mod fatal selectiv (şi 
restrictiv) ; oricum, revista, al cărei pro­
fil nu este exclusiv teatral, a recuperat 
mai multe texte dramatice inedite decit 

revistele de specialitate. 

Aureliu GOCI 
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Panoul 1. L. Caragiale din Muzeul 
literaturii romAne 

Cu Claudia Dimiu 
despre 
cercetarea ştiinţifică 
la 
Muzeul literaturii 

" 
romane 

- Cite documente privind tea­
trul există în arhiva Muzeului lite­
raturii române ? 

M-aş feri să vă indic o cifră, pentru 
că mi se pare că nu numai cercetarea, 
dar nici numărătoarea nu poate fi ex­
haustivă. Mai bine zis, cercetarea nu 
reuşeşte să epuizeze problemele ddn cauza 
imposibilităţii numărătorii. Nu vreau să 
spun cu asta că Muzeul literaturii române 
deţine comori cărora le-a pierdut numă­
rul ; ele sint inventariate, fişate, catalo­
gate in cele mai bune condiţii. O cifră. 
pe care v-aş da-o ar fi însă departe de 
a fi  exactă, pentru că un număr de in­
ventar nu oglindeşte realitatea cu consec­
venţă. In dreptul unui număr de inven­
tar găsim uneori o pagină dintr-o operă 
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(din Act veneţtan avem o singură filă !),  
alteori trei exemplare, uneori variante, 
d intr-o operă, alteori o mapă cu mai 
multe file care, fiecare separat, consti­
tuie cite un document, alteori un caiet 
conţinînd piese de teatru, versuri, frag­
mente de proză. 

Aşa stind lucrurile, aş prefera să vă 
vorbesc despre natura documentelor. In 
arhiva noastră se păstrează manuscrise şi 
dactilograme, cu intervenţii manuscrise, 
de piese de teatru (originale, traduceri ori 
local izări), studii,  articole, referate, acte, 
afişe şi programe de spectacole. Dacă la 
acestea adăugăm scrisorile (atit de nu­
meroase, incit constituie principalul, sub 
aspect cantitativ, compartiment al docu­
mentelor teatrale), care au însoţit trimi­
terea unor piese la lectură, au vorbit de 
apariţii, ori de succese ale unor premiere, 
au confirmat primiri etc., ajungem la cite­
va mii .  

- Care este cel mai vechi dintre 
ele ? 

O tipăritură Napoleon la Schănbrun 
şi Sfînta Elena, o piesă de teatru, prelu­
crare de Iancu Văcărescu "cu izvoarele 
obscure" (G. Călinescu) .  Cit despre ma­
nuscrise, deşi nu le avem numărate, v-aş 
răspunde Ia plural. Aş numi două, neda­
tate, dar cam ddn aceeaşi perioadă, ul­
timul sfert al veaculwi trecut : Devotamen­
tul, piesă de teatru de Eugenia Frango­
lea (soţia lui Samson Bodnărescu), piesă 
citită şi adnotată de Eminescu ; şi Istoria 
esternă a teatrului rom[dnesc] de la 1856 
înc6ce de Grigore Silaşi, articol netermi­
nat, despre teatrul din Moldova şi Mun-
tenia. 

· 

- Care este cel mai important ? 
Intr-un fel, putem considera că cele 

mai importante - vă răspund din nou 
la plural - sint cele enumerate mai sus, 
pe de o parte pentru vechimea lor, iar 
pe de alta pentru că ne-au rămas de la 
personalităţi. Dar foarte importante sînt 
şi fondurile de manuscrise ale unor per­
sonalităţi ca Lucian Blaga, Dan Botta, 
G i b  Mihăescu. Din manuscrisele celui din 
urmă, de exemplu, aflăm şi ce intenţiona 
si\ scrie. 

- Cum valorifică muzeul mate­
rialele teatrale ? 

Prin toate formele de manife'itare 
faţă de public, prin care muzeul şi-a do­
bîndit un profil propriu, de neconfundat 
cu ale celorlalte muzee. 

Unele documente menţionate mai sus, 
de exemplu, au făcui obiectul unor co­
municări ştiinţifice, altele au fost etalate 
in vitrinele expoziţiei de bază, ori in ex­
poziţii temporare, au apărut în revista 
"Manuscriptum" . Serile noastre de evo­
cări literare, cunoscutele Rotonde 13, sint 
însoţite deseori de lecturi şi din aceste 
materiale. 

De asemenea, prin Teatrul "Manuscrip­
tum" , fonnă de m anifestare căreia n-am 
reuşit, din păcate, să-i asigurăm aceea?i 
continuitate ca rotondeLor. Spectacolele­

· lectură realizate în muzeu au tins să adu­
că în conştiinţa publicului piese inedite 
ori uitate. Muzeul intenţionează să ceia 
spectacolele .,Manuscriptum" şi speră câ 
ele se vor bucura de acelaşi succes ca 
Bogdan Dragoş de Eminescu, Ochiul de 
Radu Stanca, Pribeaga de V. Voiculescu. 

Paul TUTUNGIU 

In fiecare lună, pe dattJ 
de 13, "Muzeul literaturtt 
romdne" organizează o Ro­
tondă dedicată unui scri­
itor dispărut, care va fi 
evocat şi omagiat de per­
sonalităţi ale vieţii noastre 
literare, de cunoscuţi şi 
prieteni care i-au supra-

iniţial, au fost publicate în 
două volume tipărite de 
M.L.R. (13 Rotonde 13, 
Bucureşti, 1976, şi Alte 1 3 
Rotonde 13, Bucureşti, 
1981). Unele dintre aceste 
Rotonde au fost închinate 
unor personalităţi pentru 
care teatrul reprezintă o 

Teatrul la "Rotonda 13" 
vieţuit, d e  membri ai fami­
liei. Alocuţiunile şi inter­
venţiile, înregistrate pe 
bandă şi apoi dactilogra­
fiate, păstrînd vivacitatea 
şi prospeţimea dialogului 

"Bogdan Dragoş" de Emi­
nescu la Teatrul "Manu­

' scrlptum", regla Mibal Dl­
mlu, 19'74 

coordonată esenţială (Lu­
cian Blaga, Vasile Voicu­
lescu, Adrtan Maniu, Liviu 
Rebreanu, Camil PetTe,cu) 
sau unor oament de tea­
tru, ca teatrologul ALice 
Voinescu sau dramaturgul 
,.pur" Tudor Muşate,cu. 
Acesta din urmă, evocat de 
Şerban Cioculescu, N. Ca­
randino şi Sergiu Dan (Ro­
tonda Tudor Muşatescu s-a 
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